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O requerente deve preencher e devolver o presente formuléric & Unidade de Assisténcia Jurfdica

Neme do requerente: Titulo :

Data e Jocal de Nascimento: nacionalidade :

Enderego : Tel. :

Fax:

Correio electrénico:
Outros ;

Possui, pelo menos, § anos de experidneia relevante?
Os pormenores estardo contidos no seu CV. Apresente, abaixo, um breve resumo das suas actividades e
anes de experiéncia nos seguintes campos:

Lei dos Direites Humanos

Diretio Penal

Direito Hemanitario Internacionai

Direite Internacional

Quiros :

J& alguma vez fratou de casos nc dominic de direites humanos ao nivel de um tribunal regional ou
internacional?

£ sim {For favor. especifique) ki Nao

AFCHPR@2013

Lin

uas:

Arabe:

[] Lingua materna /Excelente,

[ Muito bom,[] Bom, [} Lingua de trabatho
[ Necessito de um intérprete,

Ja alguma vez usou o arabe como lingua de
trabalio?: Sim

Inglés:

| Lingua materna /Excelenle,

7] Muito bom, 7] Bom, [T]Lingua de trabalho
,_U Necessito de um intérprete

@ alguma vez usou o ingiés camo lingua de
frabalho?: Sim

Francés:

[} Lingua materna /Excelents,

[ Muite bem, [J Bom, [lingua de trabalho
[ Necessito de um intérprete

J& alguma vez useu o francés como lingua de
trahalho?: Sim

Fortugués:
[ Lingua materna /Excelente,
O Muite bem, [ Bom, []Lingua de trabalho
MNecessito de um intérprete
a alguma vez usou o pertugués como lingua de
trabalha?: Sim

E versado em:

Sistema de Direito Consustudinario?
[J Nao,[C]Sim, [JTeoria apenas
For faver, especifique:

Sisterna de Direito Civi
[] Nao,[]8im. [ ]Teoria apenas
Por favor, especifique:

Qualquer outre sistema?
3 Nao[] Sim. ] Teoria apenas
Por favor, especifique:

Wmﬂ:m_m a casa corespondente abaixo no que respeita a documentos:

que tenha apensado ao presente formularic
[ que nos tenha enviado

(por exemplo. via correio electronico/fax/correio expresso)

[1 Uma carta indicande que aceita que o Tribunal o designe para representar um Recorrente em

situacdo de indigéncia.

[Q Uma copia autenticada de um certificade de inscrigge junte de uma Ordem de Advogatos
Por favor, providencie-nos o nome, o enderego fisico, 0 enterego postal, o ndimero de
telefone, o namero de fax e o endereco de correio electronico da QOrdem de Advogados a

qual esta filiado.

Uma copia recente a tenticada da sua carlsira profissional, que o credencia como advegado.

Uma copia recente e autenticada do diploma de Licenciatura em Direito conferido

O oo

Curriculum vitae detalhado, inter afia. 0 seu dominio das linguas oficiais do Trbunat (Arabe,

Espanhol, Francés, inglés, Portugues @ Swahlli) e a sua experiéncia nos dominios de Direilos
Humanog, Direito Humanitario Internacional, Direito Internacional e Direito Penal.

Uma certiddo negativa de idoneidade emitida pela sua Associacdo Profissional.

L]
W] Outros - espesifique {por exemplo, um documents certificando que tem eslado a exercer &

advogacia ha ja 5 anos :

Certifice que as informagdes providenciadas s3o verdadeiras ¢ correctas. Se for solicitado a
prestar assisténcia a um Reguerente perante o Tribunal fa-lo-ei até 4 conclusic do processc e
comprometo-me a estar presente no Tribunal dentro de um tempo razodvel conforme
especificado pelo Secretario, caso seja necessario.

Data e assinatura do Requerente :




